
Мо Си не знал, прислушался ли собеседник к его словам, но, видя достойное выражение лица
Тао Айджуна, он должен был серьезно задуматься над этим.

Ночью Мо Си и Сяо Мэй легли вместе, и несколько стариков легли вместе.

Мо Си не мог уснуть, прислонившись к стеклянной двери и глядя на небо снаружи. Луна на
небе все еще красная и выглядит очень странно. Однако в такую тихую ночь, когда Мо Си
закрыла глаза, ее чувства стали более ясными. Дыхание группы Тао Айджуна с другой стороны
было очень отчетливым, и она могла слышать его, даже если бы не хотела.

В итоге ей ничего не оставалось, как думать о Гу Шаоли, только в этом случае ее мысли не
были бы такими ясными.

На рассвете следующего дня Мо Си открыл глаза и увидел на улице ослепительное солнце, Сяо
Мэй и окружающие его люди тоже встали. Мо Си молча сел, посмотрел на свои ноги и слегка
улыбнулся.

Сяо Мэй и Мо Юнь собирали свои вещи. Увидев, что Мо Си встал, Сяо Мэй быстро сказала:
"Просыпайся, иди чистить зубы". Как и было сказано, они передали Мо Си зубную щетку и
пасту.

Эти предметы первой необходимости были найдены в семье, где они жили раньше. Зубные
щетки должны быть не жалеть другие, все равно они новые. Они увидели их и воспользовались
ими. Когда они жили там, они чистили зубы и мылись каждый день. Теперь это не работает,
потому что водоснабжение затянулось.

Мо Си: "Как чистить зубы без воды?".

Мать Яньэр позвала: "Госпожа Мо Си, здесь есть вода". Как она сказала, она принесла из дома
таз с водой: "Сегодня был дождливый день. Мы использовали воду из тазика, и мы все ее
использовали. Здесь много людей, чтобы пить".

Мо Си поднял брови и с улыбкой сказал: "Спасибо". Была вода, чтобы решить проблему чистки
зубов, но дождевую воду использовали для питья, но Мо Си не согласился, поэтому он не
набрал воду в бутылку.

После того, как Мо Си просто умылся, они решили отправиться в путь.

Тао Айджун посмотрел на Мо Си с нерешительным выражением лица, как будто хотел что-то
сказать Мо Си. Мо Си поджал губы, но не решался заговорить.

Мо Юнь внезапно крикнул: "Кажется, в нашей машине недостаточно бензина".

Чжан Пин тоже ответил: "Нам не хватает".

Мо Си обернулся и спросил Тао Айджуна: "Можете ли вы заправиться вон на той заправке?".

Тао Айджун пришел в себя после медитации и быстро кивнул: "Нет".

"Опять кивнул, не так ли?" Мо Си развеселился: "Может ли это быть сделано?"

Тао Айджун вздохнул: "Нет, внутри не должно быть газа, но в этих машинах снаружи должен
быть газ, и он должен быть пригоден для использования".



Мо Си прямо сказал: "Тогда, пожалуйста, помогите нескольким людям, и помогите нам
добавить топливо в машину".

"Хорошо, подождите минутку".

С этими словами Тао Айджун поприветствовал нескольких крепких мужчин и поднял
топливные баки других автомобилей в зоне обслуживания, чтобы помочь машинам Мо Си и
Чжан Пина заправиться.

Кроме того, Тао Айджун долго сопротивлялся и наконец спросил Мо Си: "Я не знаю, куда ты
собираешься ехать дальше".

"Поедем в Цанчжоу".

"Цанчжоу?" Тао Айцзюнь была немного удивлена: "Я слышал, что Цанчжоу, кажется, является
местом, где началась катастрофа".

Мо Си кивнул: "Ну, я знаю".

"Тогда что вы собираетесь делать в Цанчжоу?".

"Дядя Тао, что мы собираемся делать, не нужно перед вами отчитываться". Даже если он знал,
что собеседник просто беспокоится, Мо Си все равно не понравился такой вопросительный
тон.

Тао Айджун пришел в себя и извинился: "Простите, я немного поторопился. Просто... Слушай,
мы можем следовать за тобой?".

Когда Мо Си неожиданно услышала его слова, она подняла брови: "Почему ты решил
последовать за мной?".

Тао Айджун горько улыбнулся: "Неважно, труслив ли я, или не могу нести ответственность. У
меня действительно не хватит смелости взять всех в город". Дядя в возрасте сорока лет, перед
таким молодым человеком, как Мо Си, раскрыл След страха: "Прежде чем я пришел сюда, я
действительно объединился с другими людьми.

В это время я наблюдал, как моих товарищей одного за другим кусали зомби, а потом
возвращались к жизни, чтобы кусать других. Я чувствовал себя так, словно мне неприятно
быть выкопанным".

Мо Си молчала. Она действительно чувствовала подобное раньше. Поэтому она тоже может
понять, Тао Айцзюнь сказала. "Однако ходить со мной тоже очень опасно. Как ты сказала,
Цанчжоу - одно из мест, где началась вспышка, а там еще опаснее".

"Здесь нет еды, поэтому мы не сможем выжить. Даже если мы пойдем в город, мы не знаем,
куда идти. Раз у тебя есть цели, мы можем последовать за тобой". Тао Айджун набрался
храбрости: "Большие парни все одинаковые. Мысли". Вместо того чтобы умирать здесь от
голода, лучше пойти и сражаться.

"В таком случае, найди машину и следуй за нами по дороге". сказал Мо Си.

Когда Ян'эр узнала, что они собираются ехать с ними, она была так счастлива. В окружении
Сяомэй он сказал, что он очень способный и поможет сделать много вещей.



Сяо Мэй тоже очень обрадовалась и подбежала спросить, настоящий ли Мо Си.

Мо Си кивнул: "Все, идите вместе, будьте в безопасности".

В результате первоначальная очередь из трех человек превратилась в очередь из шести
человек, а теперь она стала очередью из пятнадцати человек.

Заправив машину, Тао Айджун посадил своих людей в автобус и сказал, что знает кратчайший
путь до Цанчжоу, поэтому они шли впереди, а Мо Си и другие следовали позади.

Чжан Пин и остальные остались в конце.

"Наш босс действительно удивительный. Всего за один день он собрал так много молодых
братьев". Ли Готи сидел здесь, искренне восхищаясь.

Чжан Пин слегка сузил глаза, как лиса: "Значит, правильно будет последовать за ней". Эта
маленькая девочка обладает необъяснимым ореолом, который заставляет людей невольно
сдаваться, tsk.

Благодаря примеру Тао Айджун, они прибыли в город Цанчжоу в полдень.

Если подсчитать, то с момента отъезда из Цанчжоу прошло уже более полугода, и сердце Мо
Си неизбежно будет немного радоваться, когда он вернется на родину, хотя его родина теперь
совсем другая.

Когда она бежала в город Цзычан вместе с Гу Шаоли, она знала правду о зомби. Она всегда
хотела вернуться домой, чтобы посмотреть на них. Теперь она наконец-то вернулась.

Просто, когда люди вернулись, Мо Си не может найти направление к дому...

Она оставалась дома с тех пор, как у нее отказали ноги, и вообще никуда не выходила. Откуда
ей было знать юго-восток, северо-запад Цанчжоу? Она знала только, что дверь ее дома выходит
на юг.

Все смотрели на нее с презрением, когда слышали, как Мо Си говорила, что не может найти
свой дом. Только милашка Яньэр поддержала Мо Си: "Я не могу найти, где мой дом".

Все засмеялись.

Но Сяо Мэй сказала: "Вы можете говорить о конкретном названии улицы, возможно, я смогу
узнать его". Родной город Сяо Мэй и Мо Юня тоже находится здесь. Мо Юнь раньше был
техническим работником, может быть, я не знаю этого, но у Сяо Мэй хорошая социальная сеть,
да. Все места в Цанчжоу очень знакомы.

Мо Си неловко покачал головой: "Я не знаю".

Все: "..." Они пошли не за тем начальником?!
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